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*** do wywieszenia w stacji pogotowia ratunkowego * i

Informacje dotycz gce pomiaru CO 2 podczas resuscytacji zu zyciem
urzgdzenia MEDUMAT Standard? lub MEDUMAT Transport

Pomiar CO2 ma istotne znaczenie dla procedury resuscytacji, poniewaz na podstawie zmierzonych wartosci moga
by¢ podejmowane wazne decyzje. Wyniki pomiaréw nalezy jednak interpretowaé z rozwagag, jako ze pomiar moze
zostaé zaktocony przez kompresje klatki piersiowej oraz inne dziatania.

Mozliwo $¢€ wyst gpienia fatszywie niskich warto _$ci pomiarowych CO », podczas masa zu serca na skutek
wysokiej cz_estotliwo_$ci oddechu

Uciski klatki piersiowej mogg by¢é wykrywane przez uktad pomiaru CO2 ww. respiratoréw jako wysoka czestotliwos¢
oddechu (zwykle 100-120/min). Pomiar COz nie jest przystosowany do tak wysokich czestotliwo$ci. Urzadzenie
moze przez to sygnalizowaé zbyt niskg warto§¢ CO2 oraz wydawac alarmy nieadekwatne do sytuacji. Zjawisko to
moze by¢ mylace dla uzytkownika i powodowa¢ spowolnienie dziatan terapeutycznych.

Dlatego nalezy przestrzegaé¢ nastepujgcych informacji:

: Ryzyko spowolnienia dzialan terapeutycznych w wyniku
A OSTRZEZENIE nieprawidlowych pomiaréow CO, podczas masazu serca!
Pomiar CO, w urzadzeniu nie jest przewidziany dla wysokiej
czestotliwosci oddechu wystepujace] podczas masazu serca
(100/min do 120/min). Uciski klatki piersiowe] moga by¢
wykrywane przez urzadzenie jako wysoka czestotliwos¢ oddechu.
Wartosci pomiarowe etCO; moga by¢ przez to wskazywane jako
fatszywie zbyt niskie i powodowac ew. nieadekwatne alarmy.
Zjawisko to moze by¢ mylace dla uzytkownika i powodowac
spowolnienie dziatan terapeutycznych.
= Wartosd pomiarowej etCO; nie nalezy traktowac jako
jedynej podstawy do zakonczenia resuscytacji krgzeniowo-
oddechowe].
Nalezy pamietac, ze: Wartos¢ pomiarowa etCO; oraz krzywa
CO; mozna w dalszym ciagu wykorzystywac do:

* kontroli potozenia rurki

* stwierdzenia powrotu spontanicznego krazenia (ROSC)
na podstawie skokowego wzrostu wartosci pomiarowej
etC 02

(Dziatania te odpowiadajg Wytycznym ERC 2021 w zakresie stosowania kapnografii podczas zaawansowanych
zabiegow resuscytacyjnych)

Czy problem dotyczy wyl gcznie respiratorow WEINMANN?

Respiratory WEINMANN dziatajg prawidtowo, zgodnie z danymi technicznymi. Opisany efekt moze dotyczy¢ takze
urzadzen innych producentéw.

Technologie pomiaru CO2 czesto nie sg przystosowane do warunkéw resuscytacji, poniewaz ich typowym
zastosowaniem jest regularna wentylacja pacjenta. W przypadku naszych urzadzen, ustalony normatywnie zakres
dla pomiaru CO: jest przewidziany dla czestotliwosci oddechu do 50/min. Masaz serca powoduje jednak rzekomag
czestotliwo$¢ oddechu 100-120/min — a wiec ponad dwukrotnie wyzszg. Oznacza to, ze takie zastosowanie
wykracza poza ustalony zakres pomiarowy, przez co moze dojs¢ do opisanych tu rozbieznosci.

@ We Simplify Saving Lives ® Made in Germany @ WEINMANN-Emergency.de
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Safety information for devices with CO, measurement
Supplement to the instructions for use
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This is a supplement to the instructions for use. Please read this safety information

A along with the instructions for use before using the product. Failure to observe the
information contained therein can result in serious injuries or even death.
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A WARNUNG

Sicherheitsinformation
Sicherheitsinformation

Dieser Sicherheitshinweis ist eine Erganzung zum Kapitel
.Sicherheitshinweise” der Gebrauchsanweisung des Gerates.
Beachten Sie auch immer die Gebrauchsanweisung. Die
Gebrauchsanweisung und diese Erganzung finden Sie unter
Www.weinmann-emergency.com.

Therapieverzégerung durch abweichende CO,-Messung bei
der Herzdruckmassage!
Die CO,-Messung des Gerétes ist nicht fur die bei der
Herzdruckmassage auftretenden hohen Frequenzen (100/min bis
120/min) ausgelegt. Thoraxkompressionen kénnen vom Gerét als
Atmung hoher Frequenz detektiert werden. Dadurch kénnen
etCO,-Messwerte falschlicherweise als zu niedrig angezeigt und
nicht plausible Alarme ausgegeben werden. Dies kann den
Anwender verwirren und zu Therapieverzégerungen fihren.
= etCO,-Messwert nicht als alleinigen Indikator fir die
Beendigung der Herz-Lungen-Wiederbelebung verwenden.
Dabei beachten: Der etCO,-Messwert und die CO,-Kurve
kdnnen weiterhin verwendet werden zur:

e Prtfung der Tubuslage

e |dentifizierung der Rickkehr eines Spontankreislaufes
(ROSC) durch einen sprunghaften Anstieg des etCO,-

Messwertes

MEDUMAT Transport DE 3




Safety information

A\ WARNING

Safety information

This safety information supplements the “Safety information”
chapter of the instructions for use for the device. Please also always
observe the instructions for use. The instructions for use and this
supplement can be found at: www.weinmann-emergency.com.

Delay in treatment due to abnormal CO, measurement during
chest compressions!
The device’s CO, measurement function is not designed for the
high frequencies (100/min to 120/min) encountered during chest
compressions. Chest compression can be detected by the device
as high-frequency breathing, which can result in the etCO,
measurement being erroneously displayed as too low and trigger
implausible alarms. This can confuse the user and delay treatment.
= Do not rely on the etCO, measurement as the sole indication
for stopping cardiopulmonary resuscitation!
Please note: The etCO, measurement and the CO, curve can
still be used for:

e checking the tube position;

e identifying the return of spontaneous circulation (ROSC)

by a sudden increase in the etCO, measurement.

4 EN MEDUMAT Transport
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A AVERTISSEMENT

Informations de sécurité
Informations de sécurité

La présente consigne de sécurité est un complément au chapitre
« Consignes de sécurité » du mode d’emploi de I'appareil.
Toujours tenir compte également du mode d’emploi. Le mode
d'emploi et le présent complément sont disponibles sur Internet a
I'adresse suivante www.weinmann-emergency.com.

Retard du traitement en cas de mesure différente
du CO, lors d'un massage cardiaque !
La mesure de CO, de |'appareil n’est pas concue pour les
fréquences élevées (100/min a 120/min) produites lors d'un
massage cardiaque. Les compressions thoraciques peuvent étre
identifiées par I'appareil comme une respiration a fréquence
élevée. Les valeurs de mesure de I'etCO, peuvent étre affichées
comme faussement trop faibles et entrainer le déclenchement
d’alarmes non plausibles, ce qui peut étre déconcertant pour
I'utilisateur et retarder le traitement.
= La valeur mesurée de I'etCO, ne doit pas étre utilisée comme
indication unique pour I'achévement d’une réanimation
cardio-pulmonaire.
Remarque : la valeur mesurée de I'etCO, et la courbe du
CO, peuvent continuer d'étre utilisées pour :

e Controler le positionnement de la sonde

¢ Identifier le retour a la circulation spontanée (RACS) par

une montée brutale de la valeur de mesure de I'etCO,.

MEDUMAT Transport FR 5




Informacién de seguridad

A\ ADVERTENCIA

Informacion de seguridad

Esta indicacion de seguridad suplementa al capitulo «Indicaciones
de seguridad» de las instrucciones de uso del dispositivo. Observe
asimismo en todo momento las instrucciones de uso. Encontrara
las instrucciones de uso y este suplemento en
WWW.weinmann-emergency.com.

El tratamiento puede demorarse debido a una medicion de
CO, errénea durante el masaje cardiaco.
La medicion de CO, del dispositivo no esta disefiada para las altas
frecuencias generadas durante el masaje cardiaco (de 100/min a
120/min). El dispositivo puede detectar las compresiones toracicas
como una respiracion de alta frecuencia. En consecuencia, es
posible que los valores de etCO, se indiquen erréneamente como
demasiado bajos y se emitan alarmas que no sean plausibles, lo
gue puede desconcertar al usuario y demorar el tratamiento.
= El valor de medicion del etCO, no debe utilizarse como Unico
indicador para finalizar la reanimacién cardiopulmonar.
Tenga en cuenta lo siguiente: El valor de medicion del etCO, y
la curva de CO, pueden seguir utilizdndose para lo siguiente:

e Comprobacioén de la posicion del tubo

¢ |dentificacion del retorno de la circulacion espontanea
(RCE) por un aumento brusco del valor de medicién del

etC02

6 ES MEDUMAT Transport
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A\ ATENCAO

Informagao de seguranca
Informacao de seguranca

Esta instrucdo de seguranca é um complemento do capitulo
"Instrucdes de seguranca" das instrucdes de uso do aparelho.
Respeite sempre também as instrucdes de uso. Pode encontrar
as instrucoes de uso e este complemento em
Www.weinmann-emergency.com.

Atraso na terapia devido a medicao de CO, divergente
durante a massagem cardiaca!
A medicdo de CO, do aparelho nao foi concebida para as
altas frequéncias que ocorrem durante a massagem cardiaca
(100/min a 120/min). As compressoes toracicas podem ser
detetadas pelo aparelho como respiracao de alta frequéncia.
Por isso, os valores de medicao de etCO, podem ser
erroneamente apresentados como demasiado baixos, levando
a emissao de alarmes nado plausiveis. Isto pode confundir o
utilizador e levar a atrasos na terapia.
= Nao utilizar o valor de medicao de etCO, como Unico
indicador para o término da reanimagao cardiopulmonar.
Tenha em atencao: O valor de medicao de etCO, e a curva
de CO, podem continuar a ser utilizados para:

e Verificacdo da posicdo do tubo

¢ |dentificacdo do retorno de uma circulacdo espontanea
(RCE) devido a uma subida subita do valor de medicao

de etCO,

MEDUMAT Transport PT 7




Informazioni di sicurezza

A\ AVVERTENZA

Informazioni di sicurezza

Le presenti avvertenze per la sicurezza integrano il capitolo

" Avvertenze per la sicurezza” delle istruzioni per I'uso
dell’apparecchio. Attenersi sempre anche alle istruzioni per I'uso.
Le istruzioni per I'uso sono disponibili, insieme alla presente
integrazione, all'indirizzo www.weinmann-emergency.com.

Ritardo nell’esecuzione della terapia a causa di variazione
della misurazione della CO, durante il massaggio cardiaco.
La misurazione della CO, dell’apparecchio non é studiata per le
alte frequenze (da 100/min a 120/min) che si verificano durante il
massaggio cardiaco. Le compressioni toraciche possono essere
rilevate dall’'apparecchio come respirazione ad alta frequenza.
Di conseguenza, i valori di misurazione di etCO, possono essere
erroneamente visualizzati come troppo bassi e possono essere
emessi allarmi non plausibili. Cid puo confondere I'utilizzatore
e causare ritardi nell’esecuzione della terapia.
= Non utilizzare il valore di misurazione di etCO, come unico
indicatore per I'interruzione della rianimazione
cardiopolmonare.
Attenzione: Il valore di etCO, e la curva di CO, possono
continuare a essere utilizzati per:

e controllare la posizione del tubo

e identificare il ritorno della circolazione spontanea (ROSC)
mediante un improvviso aumento del valore di misurazione

di etCOZ

8 IT MEDUMAT Transport
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A WAARSCHUWING

Veiligheidsinformatie
Veiligheidsinformatie

Deze veiligheidsaanwijzing is een aanvulling op het hoofdstuk
"Veiligheidsaanwijzingen" in de gebruiksaanwijzing van het
apparaat. Neem ook altijd goed nota van de gebruiksaanwijzing.
De gebruiksaanwijzing en deze aanvulling vindt u op
Www.weinmann-emergency.com.

Therapievertraging door afwijkende CO,-meting bij de
hartmassage!
De CO,-meting van het apparaat is niet ontworpen voor de hoge
frequenties die zich bij de hartmassage voordoen (100/min tot
120/min). Borstcompressies kunnen door het apparaat als
ademhaling met een hoge frequentie worden gedetecteerd.
Daardoor kunnen etCO,-meetwaarden ten onrechte als te laag
aangegeven en niet-plausibele alarmen gegeven worden. Dit kan
de gebruiker in verwarring brengen en resulteren in
therapievertragingen.
= Gebruik de etCO,-meetwaarde niet als enige indicator voor
het beéindigen van de cardiopulmonale reanimatie.
Let daarbij op het volgende: de etCO,-meetwaarde en de
CO5,-curve kunnen nog steeds worden gebruikt voor:

e controle van de tubepositie

¢ vaststelling van het terugkeren van een spontane circulatie
(ROSC) door een plotselinge stijging van de etCO,-
meetwaarde

MEDUMAT Transport NL 9




Sikkerhedsinformation
Sikkerhedsinformation

Denne sikkerhedsanvisning er en tilfgjelse til kapitlet
"Sikkerhedsanvisninger" i apparatets brugsanvisning. Overhold
0gsa altid brugsanvisningen. Brugsanvisningen og denne tilfgjelse
findes pa www.weinmann-emergency.com.

Behandlingsforsinkelse som felge af afvigende CO,-maling
ved hjertetrykmassagen!

A\ ADVARSEL

Apparatets CO,-maling er ikke konstrueret til de hgje frekvenser
(100/min til 120/min), der optraeder ved hjertetrykmassagen.
Brystkassekompressioner kan af apparatet detekteres som
vejrtraekning med hgj frekvens. Derved kan etCO,-malevaerdier
fejlagtigt vises som for lave, og der kan udsendes ikke plausible
alarmer. Dette kan forvirre anvenderen og medfgre
behandlingsforsinkelser.
= Anvend ikke etCO,-malevaerdien som eneste indikator for
afslutningen af hjertelungeredningen.
Vaer opmaerksom pa falgende: etCO,-madlevaerdien og
CO,-kurven kan fortsat anvendes til:

e kontrol af tubuspositionen

e identifikation af tilbagevenden af spontan cirkulation
(ROSC) vha. en pludselig stigning af etCO,-maélevaerdien

10 DA MEDUMAT Transport
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A VARNING

Sakerhetsinformation
Sakerhetsinformation

Den har sakerhetsinformationen ar en komplettering till kapitlet
"Sakerhetsinformation” i apparatens bruksanvisning. Beakta dven
alltid bruksanvisningen. Bade bruksanvisningen och denna
komplettering finns pd www.weinmann-emergency.com.

Forsening i behandlingen pa grund av avvikande CO,-matning
vid hjartmassage!
Apparatens CO,-métning ar inte avsedd foér de héga frekvenser
(100/min till 120/min) som férekommer vid hjartmassage.
Apparaten kan tolka thoraxkompressioner som hog
andningsfrekvens. Detta kan géra att etCO,-mdtvarden visas
felaktigt som fér Idga och att orimliga larm avges. Det kan leda till
foérvirring hos anvandaren och till férseningar i behandlingen.
= etCO,-matvardet ska inte anvandas som ensam indikator for
avslutande av hjart- och lungraddning.
Observera féljande: etCO,-matvardet och CO,-kurvan kan
fortsatt anvandas for foljande:

e Kontroll av tubens position.

e Detektering av dterkomst av spontan cirkulation (ROSC)

genom en kraftig 6kning av etCO,-matvardet.

MEDUMAT Transport SV 1




Turvallisuustietoja
Turvallisuustietoja

Tama turvallisuusohje taydentaa laitteen kayttéohjeen lukua
"Turvallisuusohjeet”. Noudata aina myds kayttdohjetta.
Kayttoohje ja tdma tdydennys l6ytyvat osoitteesta
WWW.weinmann-emergency.com.

Hoidon viivdstyminen poikkeavan CO,-mittauksen vuoksi
paineluelvytyksen aikana!

A VAROITUS

Laitteen CO,-mittausta ei ole suunniteltu paineluelvytyksen
aikana ilmeneville suurille taajuuksille (100-120/minuutissa). Laite
voi tulkita rintakehan painallukset suurtaajuiseksi hengitykseksi,
jolloin se voi nayttaa etCO2-mittausarvot virheellisesti liian
matalina ja antaa epduskottavia halytyksia. Tama voi hammentaa
kayttajaa ja johtaa hoidon viivastymiseen.
= etCO,-mittausarvoa ei saa kayttda ainoana indikaattorina
painelu-puhalluselvytyksen lopettamiselle.
Huom.! etCO,-mittausarvoa ja CO,-kdyraa voidaan edelleen
kayttaa:

e intubaatioputken asennon tarkastamiseen

e spontaanin verenkierron palautumisen (ROSC)
tunnistamiseen &killisesti nousevasta etCO,-
mittausarvosta.

12 Fl MEDUMAT Transport
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A\ OSTRZEZENIE

Informacja dotyczaca bezpieczerstwa

Informacja dotyczaca
bezpieczenstwa

Niniejsza informacja dotyczaca bezpieczenstwa stanowi
uzupetnienie rozdziatu , Wskazdwki bezpieczenstwa” instrukgji
obstugi urzadzenia. Nalezy réwniez bezwzglednie przestrzegac
zalecen instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi oraz niniejsze
uzupetnienie mozna znalez¢ pod adresem
WwWw.weinmann-emergency.com.

Ryzyko spowolnienia dziatan terapeutycznych w wyniku
nieprawidtowych pomiaréw CO, podczas masazu serca!
Pomiar CO, w urzadzeniu nie jest przewidziany dla wysokiej
czestotliwosci oddechu wystepujacej podczas masazu serca
(100/min do 120/min). Uciski klatki piersiowej moga by¢
wykrywane przez urzadzenie jako wysoka czestotliwos¢ oddechu.
Wartosci pomiarowe etCO, moga by¢ przez to wskazywane jako
fatszywie zbyt niskie i powodowa¢ ew. nieadekwatne alarmy.
Zjawisko to moze by¢ mylace dla uzytkownika i powodowac
spowolnienie dziatan terapeutycznych.
= Wartosci pomiarowej etCO, nie nalezy traktowac jako
jedynej podstawy do zakoriczenia resuscytacji krazeniowo-
oddechowe;.
Nalezy pamietac¢, ze: Warto$¢ pomiarowa etCO, oraz krzywa
CO, mozna w dalszym ciggu wykorzystywa¢ do:

e kontroli potozenia rurki

e stwierdzenia powrotu spontanicznego krazenia (ROSC)
na podstawie skokowego wzrostu wartosci pomiarowe;j

etC02
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Bezpecnostni informace

A VAROVANI

14
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Bezpecnostni informace

Tento bezpecnostni pokyn je doplrikem ke kapitole , Bezpecnostni
pokyny" navodu k pouziti pfistroje. Dodrzujte také vzdy navod

k pouziti. Navod k pouziti a tento doplnék najdete na adrese
Www.weinmann-emergency.com.

Zpomaleni terapie v diisledku odchylky méfeni CO, pfi masazi
srdce!
PFistroj pro méfeni CO, neni dimenzovan pro vysoké frekvence,
které se vyskytuji pfi masazi srdce (100/min az 120/min). P¥istroj
mUze komprese hrudniku detekovat jako vysokofrekvencni
dychani. V disledku toho mohou byt namérené hodnoty etCO,
nespravné zobrazeny jako pfilis nizké a mohou byt aktivovany
nevérohodné alarmy. To mdze uzivatele zmast a vést ke
zpomalenim terapie.
= Namérenou hodnotu etCO, nepouzivejte jako jediny

indikator pro ukoncenfi kardiopulmonalnf resuscitace.

Pfitom dodrzujte nasledujici: Namérfenou hodnotu etCO,

a kfivku CO, Ize nadale pouzivat pro:

e Kontrolu polohy trubice

¢ Identifikaci navratu spontanniho obéhu (ROSC) podle

nahlého zvyseni naméfené hodnoty etCO,

MEDUMAT Transport
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A FIGYELMEZTETES

Biztonsagra vonatkozé téjékoztatas

Biztonsagra vonatkozo
tajékoztatas

Ez a biztonsagi megjegyzés kiegésziti a készilék hasznalati
utasitasanak , Biztonsagi megjegyzések” cimu fejezetét. Mindig
vegye figyelembe a hasznélati utasitast is. A hasznalati utasitas és
ez a kiegészités a www.weinmann-emergency.com oldalon
érhetd el.

Terapias késlekedés a szivmasszazs soran végzett CO,-mérés
eltérése miatt!
A készulék CO,-mérését nem a szivmasszazs soran eléforduld
nagy frekvenciakra (100-120/min) tervezték. A mellkasi
kompressziot a késziilék nagy frekvenciaju légzésként érzékeli.
Ennek eredményeképpen az etCO,-értékek helytelendl tdl
alacsony értékkeént jelenhetnek meg, és valdszinitlen riasztasokat
valthatnak ki. Ez megtévesztheti a felhasznalét, és terapias
késlekedést okozhat.
= Az etCO,-érték nem hasznalhat6 az Ujraélesztés
befejezésének kizarélagos indikatoraként.
Kérjuk, vegye figyelembe: Az etCO,-érték és a CO,-gdrbe
tovabbra is hasznalhato:

e atubus helyzetének ellendrzésére

e aspontan keringés visszatérésének (ROSC) azonositasara

az etCO,-érték hirtelen emelkedése alapjan

MEDUMAT Transport HU 15




Informatie de siguranta

A\ AVERTISMENT
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Informatie de siguranta

Prezenta indicatie de siguranta este o completare a capitolului
JIndicatii privind siguranta” din instructiunile de utilizare a
aparatului. Respectati intotdeauna instructiunile de utilizare.
Instructiunile de utilizare si aceastd completare pot fi gasite la
adresa www.weinmann-emergency.com.

intarzierea terapiei din cauza masuratorilor gresite ale CO, in
timpul masajului cardiac!
Sistemul de masurare CO, al aparatului nu este conceput pentru
frecventele mari care apar in timpul masajului cardiac (de la
100/min pana la 120/min). Compresiile toracice pot fi detectate de
aparat ca respiratie de inaltd frecventa. In acest fel, valorile etCO,
masurate pot fi afisate din greseala ca fiind prea reduse si se pot
emite alarme neplauzibile. Acest lucru il poate deruta pe utilizator
si poate duce la intarzieri ale tratamentului.
= Nu utilizati valoarea etCO, masurata ca indicator unic pentru
finalizarea RCP.
La aceasta operatie se va avea In vedere ca: Valoarea etCO,
masurata si curba CO, pot fi utilizate In continuare pentru:

e Verificarea pozitiei tubului

e |dentificarea revenirii circulatiei spontane (ROSC) prin

cresterea brusca a valorii etCO, masurate

MEDUMAT Transport
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A\ npoEInoNOHEH

MAnpoopieg acpaAeiag
NMAnpo@opicg aoPaAeiag

AuTA n UTTOSEIEN aoPaAEiag GUUTTANPWVEI TO KEQAAQIO
«YTod¢ifelg ao@aAeiagy Twv odnylwv XpAONG TNG CUCKEUNG.
NAapBdavete TAVTOTE UTTOWN KA TIG 00NYiEG Xpriong. Oa BpeiTe Tig
0dnyieg xpriong padi ye autd To CUPTTApwPa oTn dievBuvon
www.weinmann-emergency.com.

KaBuoTtépnon Tng Bepatreiag Adyw amroékAIong Tng
Hétpnong CO, Katd Tn SidpKela KAPSIAKWVY HOAAEEWV!
H pérpnon CO, TNG CUOKEUNG Bev €xel OXEDIOOTEI yIa TIG
UYNAEG UXVOTNTEG TTOU TTPOKUTITOUV KATA TIG KOPDIOKES
paAdgeig (100/min €wg 120/min). O1 BwPaKIKEG CUUTTIECEIG
MTTOPOUV va aviXveuBoUV aTTO T CUOKEUN WG QVOTTVOr UWNARG
ouyvotnTag. Auté Ba ptropoloe va 0dnynoel aTnv EPPAvIoN
TwV TIHWV PéTpnong etCO, eopalpéva wg TTOAU XaunAwy Kal
MTTOpEl va odnynoel o€ un euhoyo@aveig ouvayeppous. Kam
TETOIO UTTOPEI VO TTPOKAAETEI GUYXUOT GTOV XPron Kal
KaBuoTeprioeig oTn Beparreia.
= Mnv xpnoipotroigite TV TIPM pétpnong etCO, wg PHoVadIKr)
évdeign yia Tnv oAokAfipwon tng KAPTA.
Mpooé€re: H nipn pérpnong etCO, kai n kaptruAn CO,
MTTOPOUV aKOUa va XpnoigoTToindouyv yia:

*  'EAeyxo 1nG B¢0ng Tou GwArva

* Avayvwplion Tng eTavodou TnNG autouaTng KUKAo®opiag
(ROSC) Adyw aigvidiag adgnong Tng TIPNAG METPNONG
etC02

MEDUMAT Transport EL 17




Guvenlik Bilgileri

A UYARI

Giivenlik Bilgileri

Bu glvenlik bilgisi, cihazin kullanim talimatinin “Guvenlik Bilgileri”
bolumu icin bir eklentidir. Her zaman kullanim talimatini da dikkate
alin. Kullanim talimatini ve bu eklentiyi www.weinmann-
emergency.com adresinde bulabilirsiniz.

Kalp masaji sirasinda sapan CO, dlciimii nedeniyle tedavi
gecikmesi!
Cihazin CO, 6lcimd, kalp masaji sirasinda ortaya cikan yiksek
frekanslara (100/dk. ila 120/dk.) gore tasarlanmamistir. Toraks
kompresyonlari cihaz tarafindan yiksek frekansli solunum olarak
algilanabilir. Bundan dolayi etCO, 6lcim degerleri yanlislikla cok
disuk gosterilebilir ve tutarli olmayan alarmlar verilebilir. Bu
kullanicinin aklini karistirabilir ve tedavi gecikmelerine neden
olabilir.
= etCO, 6l¢tim degeri, kardiyopulmoner resisitasyonu
sonlandirmak igin tek basina bir gdsterge olarak
kullanilmamalidir.
Bu sirada suna dikkat edin: etCO, 6lcim degeri ve CO, egrisi
kullanilmaya devam edilebilir:

e tUpln konumunun kontrol edilmesi

e spontan bir dolasimin (ROSC) geri dénmesinin etCO,
6lclim degerinde ani bir artigla tanimlanmasi

18 TR MEDUMAT Transport
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A OCTOPOXHO

MHdopmaumsa no TexHnke 6e3onacHocTm

UHpopmauma no TexHuke
Ge3onacHocTH

[aHHoe ykasaHune no TexHuke 6e30MacHOCTU AOMNONHAET
pasgen «YkasaHus no TexHuke 6e3onacHOCTU» B MHCTPYKUUK
no akcnnyaTtauum annapaTta. Bcerga cobniogante MHCTPYKUMIO
no aKkcnnyaTauun. AKTyanbHasi BepCust UHCTPYKLUK MO
aKcnnyaTauum, BKMYawLasa JaHHoe A0NOoSNHeEHMe, NpuBeaeHa
Ha canTe www.weinmann-emergency.com.

HecBoeBpeMeHHOCTb OKa3aHusi MOMOLLU NO NpUYNHe
Hel0CTOBEPHbIX 3Ha4YeHUn namepenns CO, npu
HenpsiMmoM maccaxe cepgua!l
®yHKUMA n3ameperHnsa CO, annapara He paccynTaHa Ha Takyto
BbICOKY0 YacToTy AbixaHus (100-120 gsmkeHuin/MyH), koTopas
BO3HMKaeT Npy NpoBedeHUn HENPSIMOro Maccaxa cepaua.
Komnpeccum rpygHOn KneTkn MoryT pacno3HaBaTbCs
annapaTtoM Kak AblxaHuWe C BbICOKON YacToTon. B pesynerate
nameperuns etCO, MoryT nokasaTb HeOCTOBEPHbIE
3aHWKEHHbIE 3HAYEHUS, YTO MOXET NPUBOAUTD K 3arnycKy
TNOXHbIX CUTHANOB TPEBOMN. OTO MOXET OTBIEYb BHUMaHUe
nonb3oBaTens 1 cTaTb NPUYMHON HECBOEBPEMEHHOIO OKa3aHus
NMOMOLLIM.
= He vcnonbayinTe AaHHble namepennit etCO, B kayecTse
€OMHCTBEHHOrO nokasartens ANns NpUHATUS peLleHnst o
npekpaLweHun cepae4Ho-nNero4Hon peaHmmMaumm.
BaxHO 06paTuTb BHMMaHWe Ha crnegylollee: AaHHble
nsmepeHuii etCO, n otobpaxeHune kpnsonn CO, MOXHO
npoaomKaTb NCNONb30BaTLCA ANs:

*  MpOBEpPKU Hagnexallero nosioxeHus Tydyca

* pacnosHaBaHUsi MOMEHTa BOCCTAHOBMEHNS
cnoHTaHHoro kposoobpaweHnsa (ROSC) no peskomy
NOBbILLEHMIO NokasaTtens namepeHus etCO,

MEDUMAT Transport RU 19
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w3avin CO, MuansaAAnlndszuinenisnautinana1avint

nM3shnananl

Wordunsia CO, vavadasbildaanuuuindinsuauige

(100 afa/uniids 120 afo/unil) Anusenitemsnaniinan

w3avanannatunsnantaniflumsmalamudags

doanadonalvinisia etCO, ugasraAullat9AaNAA

waranaAndanadauilignsas dearavinluwla

inauduau wagvinlinsinuanah

= athlins¥a etCo, luimisiifinsacnodmlumsuaadumlal
Tsansuin n1sim etCo, uazns W CO, doneldladnsy
assinfiunsea’lild

o ANTATIAFAUGUNUIVIA

o nsszumsadumnfidayaadn (ROSC) Taansiindu

atangviurulunisia etCo,
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Manufacturer
WEINMANN Emergency

WEINM/ANN

medical Mtechnology

Center for Production, Logistics, Service
WEINMANN Emergency

Medical Technology GmbH + Co. KG Medical Technology GmbH + Co. KG

FrohbosestraBe 12
22525 Hamburg
GERMANY

T: +49 40 88 18 96-0

Siebenstlcken 14
24558 Henstedt-Ulzburg
GERMANY

E: customerservice@weinmann-emt.de

@ We Simplify Saving Lives

@ Made in Germany @ WEINMANN-Emergency.com
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